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La banda de lunares Arthur Conan Doyle

Al repasar mis notas sobre los setenta y tantasas los que, durante los ocho Gltimos
afos, he estudiado los métodos de mi amigo SheHotkes, he encontrado muchos tragicos,
algunos coémicos, un buen ndmero de ellos que émgriesnente extrafios, pero ninguno vulgar;
porque, trabajando como él trabajaba, méas por arsararte que por afan de riquezas, se negaba
a intervenir en ninguna investigacién que no temdé&lo insdlito e incluso a lo fantastico. Sin
embargo, entre todos estos casos tan variadoecnerdo ninguno que presentara caracteristicas
mas extraordinarias que el que afectdé a una coadeichilia de Surrey, los Roylott de Stoke
Moran. Los acontecimientos en cuestion tuvieromien los primeros tiempos de mi asociacién
con Holmes, cuando ambos compartiamos un apartardensolteros en Baker Street. Podria
haberlo dado a conocer antes, pero en su momehiacena promesa de silencio, de la que no
me he visto libre hasta el mes pasado, debidpeelaatura muerte de la dama a quien se hizo la
promesa. Quizas convenga sacar los hechos a khlwa, pues tengo motivos para creer que
corren rumores sobre la muerte del doctor Grimédtwlott que tienden a hacer que el asunto

parezca aun mas terrible que lo que fue en realidad

Una mafiana de principios de abril de 1883, me diEspevi a Sherlock Holmes
completamente vestido, de pie junto a mi cama.ld’general, se levantaba tarde, y en vista de
que el reloj de la repisa s6lo marcaba las sieteiarto, le miré parpadeando con una cierta

sorpresa, Y tal vez algo de resentimiento, porquerg persona de habitos muy regulares.

—Lamento despertarle, Watson —dijo—, pero esta mafi®s ha tocado a todos. A la

sefiora Hudson la han despertado, ella se desguitdigo, y yo con usted.
—¢Qué es lo que pasa? ¢,Un incendio?

—No, un cliente. Parece que ha llegado una sefienitastado de gran excitacion, que
insiste en verme. Esta aguardando en la sala ae Akbra bien, cuando las jovencitas vagan por
la metrépoli a estas horas de la mafiana, despertafalgente dormida y sacandola de la cama,
hay que suponer que tienen que comunicar algo npugnmaante. Si resultara ser un caso
interesante, estoy seguro de que le gustaria &eglésde el principio. En cualquier caso, me

parecié que debia llamarle y darle la oportunidad.

—~Querido amigo, no me lo perderia por nada del muNod existia para mi mayor placer

gue seguir a Holmes en todas sus investigaciomebnjrar las rapidas deducciones, tan veloces
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como si fueran intuiciones, pero siempre fundadasra base légica, con las que desentrafiaba

los problemas que se le planteaban.

Me vesti a toda prisa, y a los pocos minutos editstmapara acompafiar a mi amigo a la
sala de estar. Una dama vestida de negro y coas@tbrcubierto por un espeso velo estaba

sentada junto a la ventana y se levant6 al enbsotros.

—Buenos dias, sefiora —dijo Holmes animadamente—llavi® Sherlock Holmes. Este
es mi intimo amigo y colaborador, el doctor Watste el cual puede hablar con tanta libertad
como ante mi mismo. Aja, me alegro de comprobar lgusefiora Hudson ha tenido el buen
sentido de encender el fuego. Por favor, acérqaeéky pediré que le traigan una taza de

chocolate, pues veo que esta usted temblando.

—No es el frio lo que me hace temblar —dijo la meje voz baja, cambiando de asiento

como se le sugeria.
—¢ Qué es, entonces?

—EI miedo, sefior Holmes. EIl terror —al hablar, akad velo y pudimos ver que
efectivamente se encontraba en un lamentable edéadgitacion, con la cara gris y desencajada,
los ojos inquietos y asustados, como los de un anewosado. Sus rasgos y su figura
correspondian a una mujer de treinta afios, pecalseilo presentaba prematuras mechas grises,
y su expresion denotaba fatiga y agobio. Sherlozknds la examind de arriba a abajo con una

de sus miradas rapidas que lo veian todo.

—No debe usted tener miedo —dijo en tono consoladatinandose hacia delante y
palmeandole el antebrazo—. Pronto lo arreglareimds, tho le quepa duda. Veo que ha venido

usted en tren esta mafana.
—¢Es que me conoce usted?

—No, pero estoy viendo la mitad de un billete deltauen la palma de su guante
izquierdo. Ha salido usted muy temprano, y todaeidgenido que hacer un largo trayecto en co-

che descubierto, por caminos accidentados, antibsgde a la estacion.

La dama se estremecié violentamente y se quedddaeireon asombro a mi compariero.
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—No hay misterio alguno, querida sefiora —explicdntés sonriendo—. La manga
izquierda de su chaqueta tiene salpicaduras de bada menos que en siete sitios. Las manchas
aun estan frescas. So6lo en un coche descubierttagmberse salpicado asi, y eso solo si venia

sentada a la izquierda del cochero.

—Sean cuales sean sus razones, ha acertado ustedoer-dijo ella—. Sali de casa
antes de las seis, llegué a Leatherhead a lay seiste y cogi el primer tren a Waterloo. Sefior,
ya no puedo aguantar mas esta tensidn, me volveaéde seguir asi. No tengo a nadie a quien
recurrir... solo hay una persona que me aprecil, pobre no seria una gran ayuda. He oido
hablar de usted, sefior Holmes; me hablé de ustsgfiara Farintosh, a la que usted ayudo
cuando se encontraba en un grave apuro. Ella msuidireccion. jOh, sefior! ¢No cree que
podria ayudarme a mi también, y al menos arrojggaoo de luz sobre las densas tinieblas que
me rodean? Por el momento, me resulta imposibtdbuéte por sus servicios, pero dentro de
uno o dos meses me voy a casar, podré disponei tenta y entonces vera usted que no soy

desagradecida.

Holmes se dirigid6 a su escritorio, lo abrié y sag® pequefo fichero que consulté a

continuacion.

—TFarintosh —dijo—. Ah, si, ya me acuerdo del cagg@ba en torno a una tiara de épalo.
Creo que fue antes de conocernos, Watson. Lo @piecpuedo decir, sefiora, es que tendré un
gran placer en dedicar a su caso la misma ateigeiérdediqué al de su amiga. En cuanto a la
retribucién, mi profesién lleva en si misma la mpensa; pero es usted libre de sufragar los
gastos en los que yo pueda incurrir, cuando ldteemas conveniente. Y ahora, le ruego que nos

exponga todo lo que pueda servirnos de ayuda par@fnos una opinion sobre el asunto.

—jAy! —replico nuestra visitante—. El mayor horge mi situacién consiste en que mis
temores son tan inconcretos, y mis sospechas s@ lpas completo en detalles tan pequefios y
que a otra persona le parecerian triviales, quateshombre a quien, entre todos los demas,
tengo derecho a pedir ayuda y consejo, considdmltoque le digo como fantasias de una mujer
nerviosa. No lo dice asi, pero puedo darme cuentasps respuestas consoladoras y sus 0jos
esquivos. Pero he oido decir, sefior Holmes, quedus$ capaz de penetrar en las multiples
maldades del coraz6n humano. Usted podré indicatm® caminar entre los peligros que me

amenazan.
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—Soy todo oidos, sefiora.

—Me llamo Helen Stoner, y vivo con mi padrastrdinib superviviente de una de las
familias sajonas mas antiguas de Inglaterra, loddRode Stoke Moran, en el limite occidental
de Surrey.

Holmes asinti6 con la cabeza.
—EI nombre me resulta familiar —dijo.

—En otro tiempo, la familia era una de las massrida Inglaterra, y sus propiedades se
extendian mas alla de los limites del condadoardtr por el norte en Berkshire y por el oeste en
Hampshire. Sin embargo, en el siglo pasado hubtvacharederos seguidos de caracter disoluto
y derrochador, y un jugador completd, en tiemposadeegencia, la ruina de la familia. No se
salvo nada, con excepcion de unas pocas hectadmsrd y la casa, de doscientos afios de edad,
sobre la que pesa una fuerte hipoteca. Alli agastrexistencia el Ultimo sefior, viviendo la vida
miserable de un mendigo aristécrata; pero su Umjop mi padrastro, comprendiendo que debia
adaptarse a las nuevas condiciones, consigui6é éstgono de un pariente, que le permitié es-
tudiar medicina, y emigré a Calcuta, donde, graeiasi talento profesional y a su fuerza de
caracter, consiguié una numerosa clientela. Siraegah en un arrebato de célera, provocado por
una serie de robos cometidos en su casa, azograstirlo a un mayordomo indigena, y se libré
por muy poco de la pena de muerte. Tuvo que curapkbr larga condena, al cabo de la cual

regreso a Inglaterra, convertido en un hombre louyafiesengafiado.

»Durante su estancia en la India, el doctor Rogettasé con mi madre, la sefiora Stoner,
joven viuda del general de division Stoner, dertdleria de Bengala. Mi hermana Julia y yo
éramos gemelas, y sélo tenfamos dos afios cuandtraxmeadre se volvié a casar. Mi madre
disponia de un capital considerable, con una munano bajaba de las mil libras al afio, y se lo
confié por entero al doctor Roylott mientras vi@ég®s con él, estipulando que cada una de
nosotras debia recibir cierta suma anual en casomteaer matrimonio. Mi madre fallecié poco
después de nuestra llegada a Inglaterra... haae aibs, en un accidente ferroviario cerca de
Crewe. A su muerte, el doctor Roylott abandondistentos de establecerse como médico en

Londres, y nos llevé a vivir con él en la mansiéoestral de Stoke Moran. El dinero que dejé mi
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madre bastaba para cubrir todas nuestras necesjdade parecia existir obstaculo a nuestra fe-
licidad.

»Pero, aproximadamente por aquella época, nueatitagtro experimenté un cambio
terrible. En lugar de hacer amistades e intercamvis#tas con nuestros vecinos, que al principio
se alegraron muchisimo de ver a un Roylott de Stdkean instalado de nuevo en la vieja
mansién familiar, se encerrd en la casa sin sa$if gunca, a no ser para enzarzarse en furiosas
disputas con cualquiera que se cruzase en su caHElitemperamento violento, rayano con la
mania, parece ser hereditario en los varonesfdemi$ia, y en el caso de mi padrastro creo que se
intensifico a consecuencia de su larga estanciaeletrépico. Provocé varios incidentes
bochornosos, dos de los cuales terminaron en ghjley y acab6 por convertirse en el terror del
pueblo, de quien todos huian al verlo acercarses giene una fuerza extraordinaria y es

absolutamente incontrolable cuando se enfurece.

»La semana pasada tir6 al herrero del pueblo gboioencima del pretil, y s6lo a base de
pagar todo el dinero que pude reunir consegui reuita nueva vergienza publica. No tiene
ningln amigo, a excepciéon de los gitanos errantes,estos vagabundos les da permiso para
acampar en las pocas hectareas de tierra cubiertzardas que componen la finca familiar,
aceptando a cambio la hospitalidad de sus tiendamrghandose a veces con ellos durante
semanas enteras. También le apasionan los aniinalies, que le envia un contacto en las
colonias, y en la actualidad tiene un guepardo pabuino que se pasean en libertad por sus tie-

rras, y que los aldeanos temen casi tanto comalaesip.

»Con esto que le digo podr4 usted imaginar que abrep hermana Julia y yo no
llevdbamos una vida de placeres. Ningun criadoigusarvir en nuestra casa, y durante mucho
tiempo hicimos nosotras todas las labores domésti€aando murié no tenia mas que treinta

afos y, sin embargo, su cabello ya empezaba aldanggual que el mio.
—Entonces, su hermana ha muerto.

—Murié hace dos afios, y es de su muerte de lo gngova hablarle. Comprendera usted
que, llevando la vida que he descrito, teniamospposibilidades de conocer a gente de nuestra
misma edad y posicion. Sin embargo, teniamos arsottera, hermana de mi madre, la sefiorita
Honoria Westphail, que vive cerca de Harrow, y ée &n cuando se nos permitia hacerle breves

visitas. Julia fue a su casa por Navidad, haceafios, y alli conocié a un comandante de In-

Pagina 6 de 28



Librodot La banda de lunares Arthur Conan Doyle 7

fanteria de Marina retirado, al que se prometionatrimonio. Mi padrastro se enterd del
compromiso cuando regres6 mi hermana, y no puszioinjes a la boda. Pero menos de quince
dias antes de la fecha fijada para la ceremoniariocel terrible suceso que me privé de mi

Unica compariera.

Sherlock Holmes habia permanecido recostado erutacd con los ojos cerrados y la
cabeza apoyada en un cojin, pero al oir esto &mibebpos parpados y mird de frente a su

interlocutora.
—Le ruego que sea precisa en los detalles —dijo.

—Me resultara muy facil, porque tengo grabados egduen la memoria todos los
acontecimientos de aquel espantoso periodo. Conte lya dicho, la mansién familiar es muy
vieja, y en la actualidad s6lo un ala esta habitada dormitorios de esta ala se encuentran en la
planta baja, y las salas en el bloque central diét®. El primero de los dormitorios es el del
doctor Roylott, el segundo el de mi hermana, yestdro el mio. No estdn comunicados, pero

todos dan al mismo pasillo. ¢ Me explico con clatitla
—Perfectamente.

—Las ventanas de los tres cuartos dan al jardimdche fatidica, el doctor Roylott se
habia retirado pronto, aunque sabiamos que no Isia lagostado porque a mi hermana le
molestaba el fuerte olor de los cigarros indios gpl&a fumar. Por eso dejé su habitacién y vino a
la mia, donde se qued6 bastante rato, hablande sobinminente boda. A las once se levanté

para marcharse, pero en la puerta se detuvo y\gé eomirarme.
»—Dime, Helen —dijo—. ¢ Has oido a alguien silbanezdio de la noche?
»—Nunca —respondi.
»—¢ No podrias ser td, que silbas mientras duermes?
»—Desde luego que no. ¢Por qué?

»—Porque las dltimas noches he oido claramentdlhidasbajo, a eso de las tres de la
madrugada. Tengo el suefio muy ligero, y siempredespierta. No podria decir de dénde
procede, quizas del cuarto de al lado, tal vezjatelin. Se me ocurrié preguntarte por si tu

también lo habias oido.

Librodot



La banda de lunares Arthur Conan Doyle

»—No, no lo he oido. Deben ser esos horribles giajue hay en la huerta.

»—Probablemente. Sin embargo, si suena en el jardrextrafia que td no lo hayas oido

también.
»—ESs que yo tengo el suefio mas pesado que tu.

»—Bueno, en cualquier caso, no tiene gran impoidarene dirigid una sonrisa, cerro la

puerta y pocos segundos después oi su llave gifararradura.

—Caramba —dijo Holmes—. ¢ Tenian la costumbre d@iceiempre su puerta con llave

por la noche?
—Siempre.
—¢Y por qué?

—Creo haber mencionado que el doctor tenia suettqguepardo y un babuino. No nos

sentiamos seguras sin la puerta cerrada.
—Es natural. Por favor, prosiga con su relato.

—Agquella noche no pude dormir. Sentia la vaga sédisade que nos amenazaba una
desgracia. Como recordara, mi hermana y yo érareo®igs, y ya sabe lo sutiles que son los
lazos que atan a dos almas tan estrechamente uRidasna noche terrible. El viento aullaba en
el exterior, y la lluvia caia con fuerza sobre Vastanas. De pronto, entre el estruendo de la
tormenta, se oy6 el grito desgarrado de una mug@rosizada. Supe que era la voz de mi
hermana. Salté de la cama, me envolvi en un ckaliycorriendo al pasillo. Al abrir la puerta,
me pareci6 oir un silbido, como el que habia desani hermana, y pocos segundos después un
golpe metalico, como si se hubiese caido un objetmetal. Mientras yo corria por el pasillo se
abri6 la cerradura del cuarto de mi hermana y krtpugiré lentamente sobre sus goznes. Me
quedé mirando horrorizada, sin saber lo que igaliapor ella. A la luz de la lampara del pasillo,
vi que mi hermana aparecia en el hueco, con laliséda de espanto y las manos extendidas en
peticién de socorro, toda su figura oscilando ddagio a otro, como la de un borracho. Corri
hacia ella y la rodeé con mis brazos, pero en agoetento parecieron ceder sus rodillas y cayo
al suelo. Se estremecia como si sufriera horrillelres, agitando convulsivamente los
miembros. Al principio crei que no me habia rec@mcero cuando me incliné sobre ella grito

de pronto, con una voz que no olvidaré jamas: «Dido, Helen! jHa sido la banda! jLa banda
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de lunares!» Quiso decir algo mas, y sefial6 catedb en direccion al cuarto del doctor, pero
una nueva convulsion se apoderé de ella y ahogpalabras. Corri llamando a gritos a nuestro
padrastro, y me tropecé con él, que salia en mtudabitacion. Cuando llegamos junto a mi
hermana, ésta ya habia perdido el conocimientangwe él le vertié brandy por la garganta y
mandé llamar al médico del pueblo, todos los eghsefueron en vano, porgue poco a poco se
fue apagando y muri6 sin recuperar la conciencite fue el espantoso final de mi querida

hermana.

—Un momento —dijo Holmes—. ¢Esta usted segura deelosilbido y el sonido

metdlico? ¢ Podria jurarlo?

—Eso mismo me pregunt6 el juez de instruccion dedado durante la investigacion.
Estoy convencida de que lo oi, a pesar de lo ensle el fragor de la tormenta y los crujidos de

una casa vieja, podria haberme equivocado.
—¢ Estaba vestida su hermana?

—No, estaba en camisén. En la mano derecha se teh@m®xtremo chamuscado de una

cerilla, y en la izquierda una caja de fésforos.

—Lo cual demuestra que encendi6 una cerilla y mishi alrededor cuando se produjo la

alarma. Eso es importante. ¢ Y a qué conclusioegs 8l juez de instrucciéon?

—Investigd el caso minuciosamente, porque la caladdel doctor Roylott llevaba
mucho tiempo dando que hablar en el condado, pepudo descubrir la causa de la muerte. Mi
testimonio indicaba que su puerta estaba cerradadguatro, y las ventanas tenian postigos
antiguos, con barras de hierro que se cerraban reactge. Se examinaron cuidadosamente las
paredes, comprobando que eran bien macizas p® padtes, y lo mismo se hizo con el suelo,
con idéntico resultado. La chimenea es bastantdianpero esta enrejada con cuatro gruesos
barrotes. Asi pues, no cabe duda de que mi hersmeacontraba sola cuando le lleg6 la muerte.

Ademas, no presentaba sefiales de violencia.
—¢ Qué me dice del veneno?
—Los médicos investigaron esa posibilidad, sinltados.

—¢ De qué cree usted, entonces, que murié la desticenorita?
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—Estoy convencida de que murié de puro y simpledmie de trauma nervioso, aunque

no logro explicarme qué fue lo que la asusto6.
—¢ Habia gitanos en la finca en aquel momento?
—Si, casi siempre hay algunos.
—Ya. ¢Y qué le sugiri6 a usted su alusién a unddaruna banda de lunares?

—A veces he pensado que se trataba de un delirigesitido; otras veces, que debia
referirse a una banda de gente, tal vez a los msigit@nos de la finca. No sé si los pafiuelos de

lunares que muchos de ellos llevan en la cabgzaddan haber inspirado aquel extrafio término.
Holmes mened la cabeza como quien no se da psfesd.
—Nos movemos en aguas muy profundas —dijo—. Parrfaontinde con su narracion.

—Desde entonces han transcurrido dos afios, y raihadsido mas solitaria que nunca,
hasta hace muy poco. Hace un mes, un amigo muydquat que conozco desde hace muchos
afios, me hizo el honor de pedir mi mano. Se llammaitAge, Percy Armitage, segundo hijo del
sefior Armitage, de Crane Water, cerca de Readingalitastro no ha puesto inconvenientes al
matrimonio, y pensamos casarnos en primavera. Ha@eelias se iniciaron unas reparaciones en
el ala oeste del edificio, y hubo que agujeregpdeed de mi cuarto, por lo que me tuve que
instalar en la habitacion donde murié mi hermandogmir en la misma cama en la que ella
dormia. Imaginese mi escalofrio de terror cuandiclae, estando yo acostada pero despierta,
pensando en su terrible final, oi de pronto erilehao de la noche el suave silbido que habia
anunciado su propia muerte. Salté de la cama yhdnteldmpara, pero no vi nada anormal en la
habitacién. Estaba demasiado nerviosa como pakgeival acostarme, asi que me vesti y, en
cuando sali6 el sol, me eché a la calle, cogi wheen la posada Crown, que esta enfrente de
casa, y me planté en Leatherhead, de donde heldlezta mafiana, con el Unico objeto de venir

a verle y pedirle consejo.
—Ha hecho usted muy bien —dijo mi amigo—. Pero knie contado todo?
—Si, todo.
—Sefiorita Stoner, no me lo ha dicho todo. Estadusteubriendo a su padrastro.

—¢Como? ¢ Qué quiere decir?
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Por toda respuesta, Holmes levant6 el pufio de emegjro que adornaba la mano que
nuestra visitante apoyaba en la rodilla. Impresosaeblanca mufieca se veian cinco pequefios
moratones, las marcas de cuatro dedos y un pulgha han tratado con brutalidad —dijo

Holmes.
La dama se ruboriz6 intensamente y se cubrio tlrlada mufeca.
—Es un hombre duro —dijo—, y seguramente no seudate de su propia fuerza.

Se produjo un largo silencio, durante el cual Hamapoyd el mentén en las manos y

permanecié con la mirada fija en el fuego crepiant

—Es un asunto muy complicado —dijo por fin—. Hayl mé¢talles que me gustaria
conocer antes de decidir nuestro plan de accido, e podemos perder un solo instante. Si nos
desplazdramos hoy mismo a Stoke Moran, ¢nos sesiblg ver esas habitaciones sin que se

enterase su padrastro?

—Precisamente dijo que hoy tenia que venir a Langdega algln asunto importante. Es
probable que esté ausente todo el dia y que pust#d actuar sin estorbos. Tenemos una

sirvienta, pero es vieja y estlpida, y no me s#idldjuitarla de en medio.
—Excelente. ¢ Tiene algo en contra de este viajgsdia
—Nada en absoluto.
—Entonces, iremos los dos. Y usted, ¢ qué va ahacer

—Ya que estoy en Londres, hay un par de cosill&me gustaria hacer. Pero pienso

volver en el tren de las doce, para estar alli doarstedes lleguen.

—Puede esperarnos a primera hora de la tarde.nvlmida tengo un par de asuntillos que

atender. ¢ No quiere quedarse a desayunar?

—No, tengo que irme. Me siento ya mas aliviada eapek le he confiado mi problema.
Espero volverle a ver esta tarde —dejo caer etltupélo negro sobre su rostro y se deslizé fuera

de la habitacion.

—¢Qué le parece todo esto, Watson? —preguntdé 8keldolmes recostandose en su

butaca.

11
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—NMe parece un asunto de lo mas turbio y siniestro.
—Turbio y siniestro a no poder mas.

—Sin embargo, si la sefiorita tiene razon al afirquer las paredes y el suelo son salidos,
y que la puerta, ventanas y chimenea son infrafdgsgano cabe duda de que la hermana tenia

gue encontrarse sola cuando encontrd la muerteadenatan misteriosa.

—¢Y qué me dice entonces de los silbidos noctuynds las intrigantes palabras de la

mujer moribunda?
—No se me ocurre nada.

—Si combinamos los silbidos en la noche, la présede una banda de gitanos que
cuentan con la amistad del viejo doctor, el heahguk tenemos razones de sobra para creer que
el doctor est4 muy interesado en impedir la bodsudeijastra, la alusion a una banda por parte
de la moribunda, el hecho de que la sefiorita H8tener oyera un golpe metdlico, que pudo
haber sido producido por una de esas barras dé¢ quetzierran los postigos al caer de nuevo en
su sitio, me parece que hay una buena base paarggpre podemos aclarar el misterio siguiendo
esas lineas.

—Pero ¢ qué es lo que han hecho los gitanos?
—No tengo ni idea.
—Encuentro muchas objeciones a esa teoria.

—También yo. Precisamente por esa razén vamoshmyira Stoke Moran. Quiero
comprobar si las objeciones son definitivas o sglede encontrar una explicacién. Pero... ¢qué

demonio?...

Lo que habia provocado semejante exclamacion deomparfiero fue el hecho de que
nuestra puerta se abriera de golpe y un hombretgigeo apareciera en el marco. Sus ropas eran
una curiosa mezcla de lo profesional y lo agrickdaaba un sombrero negro de copa, una levita
con faldones largos y un par de polainas altagcyahoscilar en la mano un latigo de caza. Era
tan alto que su sombrero rozaba el montante dedegy y tan ancho que la llenaba de lado a
lado. Su rostro amplio, surcado por mil arrugastamo por el sol hasta adquirir un matiz

amarillento y marcado por todas las malas pasiaeesplvia alternativamente de uno a otro de
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nosotros, mientras sus ojos, hundidos y biliososuynariz alta y huesuda, le daban cierto

parecido grotesco con un ave de presa, vieja g fero

—¢Quién de ustedes es Holmes? —preguntd la aparicicse es mi nombre, sefior,

pero me lleva usted ventaja —respondié mi compafierptranquilo.
—Soy el doctor Grimesby Roylott, de Stoke Moran.
—ADh, ya —dijo Holmes suavemente—. Por favor, tomsiersto, doctor.

—No me da la gana. Mi hijastra ha estado aqui. éaséguido. ¢Qué le ha estado

contando?
—Hace algo de frio para esta época del afio —dijmEs.
—¢Qué le ha contado? —agrit6 el viejo, enfurecido.

—Sin embargo, he oido que la cosecha de azafrgresenta muy prometedora —

continué mi comparfiero, imperturbable.

—ijJa! Conque se desentiende de mi, ¢eh? —dijoraueséva visita, dando un paso
adelante y esgrimiendo su latigo de caza—. Ya oo, granuja. He oido hablar de usted.

Usted es Holmes, el entrometido.
Mi amigo sonrid.
—iHolmes el metomentodo!
La sonrisa se ensancho.
—iHolmes, el correveidile de Scofand Yard! Holmekduna risita cordial.

—Su conversacion es de lo mas amena —dijo—. Cused@aya, cierre la puerta, porque
hay una cierta corriente. —Me iré cuando haya dichque tengo que decir. No se atreva a
meterse en mis asuntos. Me consta que la sefdoiterSha estado aqui. La he seguido. Soy un

hombre peligroso para quien me fastidia. jFijese!

Dio un rapido paso adelante, cogié el atizafuedo gurvd con sus enormes manazas

morenas.
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—ijProcure mantenerse fuera de mi alcance! —rugiérrgjando el hierro doblado a la

chimenea, salié de la habitacién a grandes zancadas

—Parece una persona muy simpatica —dijo Holmesjreldse a reir—. Yo no tengo su
corpulencia, pero si se hubiera quedado le habdap demostrar que mis manos no son mucho
méas débiles que las suyas —y diciendo esto, recelgitizador de hierro y con un subito
esfuerzo volvié a enderezarlo—. jPensar que haldeld insolencia de confundirme con el
cuerpo oficial de policia! No obstante, este inotdeafiade interés personal a la investigacion, y
sblo espero que nuestra amiga no sufra las consdesede su imprudencia al dejar que esa
bestia le siguiera los pasos. Y ahora, Watson rgedis el desayuno y después daré un paseo

hasta Doctors' Commons, donde espero obtener alglatos que nos ayuden en nuestra tarea.

Era casi la una cuando Sherlock Holmes regresdidexsursion. Traia en la mano una

hoja de papel azul, repleta de cifras y anotaciones

—He visto el testamento de la esposa fallecida e—dijPara determinar el valor exacto,
me he visto obligado a averiguar los precios aetude las inversiones que en él figuran. La
renta total, que en la época en que murid la espsaasi de 1.100 libras, en la actualidad,
debido al descenso de los precios agricolas, ro ga$as 750. En caso de contraer matrimonio,
cada hija puede reclamar una renta de 250. Esrdgidpor lo tanto, que si las dos chicas se
hubieran casado, este payaso se quedaria a desyelan que sélo se casara una, ya notaria un
bajon importante. El trabajo de esta mafiana nadeaen vano, ya que ha quedado demostrado
que el tipo tiene motivos de los mas fuertes paart de impedir que tal cosa ocurra. Y ahora,
Watson, la cosa es demasiado grave como para geddiendo el tiempo, especialmente si
tenemos en cuenta que el viejo ya sabe que ngesateos por sus asuntos, asi que, si esta usted
dispuesto, llamaremos a un coche para que nos dleMaterloo. Le agradeceria mucho que se
metiera el revolver en el bolsillo. Un Eley n.°  en excelente argumento para tratar con ca-
balleros que pueden hacer nudos con un atizadbied®. Eso y un cepillo de dientes, creo yo,

es todo lo que necesitamos.

En Waterloo tuvimos la suerte de coger un trenaHherhead, y una vez alli alquilamos
un coche en la posada de la estacion y recorrimagaco cinco millas por los encantadores
caminos de Surrey. Era un dia verdaderamente esgténcon un sol resplandeciente y unas

cuantas nubes algodonosas en el cielo. Los arpdbsssetos de los lados empezaban a echar los
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primeros brotes, y el aire olia agradablementeraatimojada. Para mi, al menos, existia un ex-
trafio contraste entre la dulce promesa de la pemaay la siniestra intriga en la que nos
habiamos implicado. Mi compafiero iba sentado gratte delantera, con los brazos cruzados, el
sombrero caido sobre los ojos y la barbilla hundidael pecho, sumido aparentemente en los
mas profundos pensamientos. Pero de pronto sepm@grme dio un golpecito en el hombro y

sefialé hacia los prados.
—iMire alla! —dijo.

Un parque con abundantes arboles se extendia ga peadiente, hasta convertirse en
bosque cerrado en su punto més alto. Entre lassraotaresalian los frontones grises y el alto

tejado de una mansién muy antigua.
—¢ Stoke Moran? —pregunto.
—Si, sefior; ésa es la casa del doctor GrimesbyoReyconfirmé el cochero.
—Veo que estan haciendo obras —dijo Holmes—. Eslafide vamos.

—El pueblo est4 alli —dijo el cochero, sefialand@rupo de tejados que se veia a cierta
distancia a la izquierda—. Pero si quieren ustédasla casa, les resultard mas corto por esa
escalerilla de la cerca y luego por el sendero ajuaviesa el campo. Alli, por donde esta

paseando la sefiora.

—Y me imagino que dicha sefiora es la sefiorita Btersomenté Holmes, haciendo

visera con la mano sobre los ojos—. Si, creo quedjor es que hagamos lo que usted dice.
Nos apeamos, pagamos el trayecto y el coche regegpéeteando a Leatherhead.

—Me parecié conveniente —dijo Holmes mientras subi la escalerilla— que el
cochero creyera que venimos aqui como arquiteot@sra algin otro asunto concreto. Puede
que eso evite chismorreos. Buenas tardes, sef@idgteer. Ya ve que hemos cumplido nuestra

palabra.

Nuestra cliente de por la mafiana habia corridoeatru encuentro con la alegria pintada

en el rostro.
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—Les he estado esperando ansiosamente —exclaméchestdonos afectuosamente las
manos—. Todo ha salido de maravilla. El doctor Btty$e ha marchado a Londres, y no es

probable que vuelva antes del anochecer.

—Hemos tenido el placer de conocer al doctor —#imes, y en pocas palabras le

resumié lo ocurrido. La sefiorita Stoner palide@éth los labios al oirlo.
—iCielo santo! —exclam6—. jMe ha seguido!
—Eso parece.
—Es tan astuto que nunca sé cuando estoy a sako g@ué dira cuando vuelva?

—Mas vale que se cuide, porque puede encontrarsgum alguien mas astuto que él le
sigue la pista. Usted tiene que protegerse encrsé@ncon llave esta noche. Si se pone violento,
la llevaremos a casa de su tia de Harrow. Y ahaague aprovechar lo mejor posible el tiempo,

asi que, por favor, llévenos cuanto antes a lagdtanes que tenemos que examinar.

El edificio era de piedra gris manchada de liqumm un bloque central mas alto y dos
alas curvadas, como las pinzas de un cangrejo,aucada lado. En una de dichas alas, las
ventanas estaban rotas y tapadas con tablas deangdparte del tejado se habia hundido,
dandole un aspecto ruinoso. El bloque central asiédp mejor conservado, pero el ala derecha
era relativamente moderna, y las cortinas de latanas, junto con las volutas de humo azulado
gue salan de las chimeneas, demostraban que eest# la familia. En un extremo se habian
levantado andamios y abierto algunos agujeros emusd, pero en aqguel momento no se veia ni
rastro de los obreros. Holmes camind lentamenteirdéado a otro del césped mal cortado,

examinando con gran atencion la parte exterioas@éntanas.

—Supongo que ésta corresponde a la habitacion guelaisted dormia, la del centro a la
de su difunta hermana, y la que se halla pegaédifitio principal a la habitacion del doctor
Roylott.

—Exactamente. Pero ahora duermo en la del centro.

—Mientras duren las reformas, segin tengo enten&idocierto, no parece que haya una

necesidad urgente de reparaciones en ese extrémuce

Pagina 16 de 28



Librodot La banda de lunares Arthur Conan Doyle 17

—No habia ninguna necesidad. Yo creo que fue urmausex para sacarme de mi
habitacion.

—ijAh, esto es muy sugerente! Ahora, veamos: pqralde de atras de este ala esta el

pasillo al que dan estas tres habitaciones. Supgugoendra ventanas.
—Si, pero muy pequefias. Demasiado estrechas pagugda pasar nadie por ellas.

—Puesto que ustedes dos cerraban sus puertasagenplbr la noche, el acceso a sus
habitaciones por ese lado es imposible. Ahoradgdamsted la bondad de entrar en su habitacion

y cerrar los postigos de la ventana?

La sefiorita Stoner hizo lo que le pedian, y Holrres, haber examinado atentamente la
ventana abierta, intentd por todos los medios dbsirpostigos cerrados, pero sin éxito. No
existia ninguna rendija por la que pasar una napaj@ levantar la barra de hierro. A
continuacion, examiné con la lupa las bisagrasp gstas eran de hierro macizo, firmemente

empotrado en la recia pared.

—jHum! —dijo, rascandose la barbilla y algo perplej. Desde luego, mi teoria presenta
ciertas dificultades. Nadie podria pasar con gste$igos cerrados. Bueno, veamos si el interior

arroja alguna luz sobre el asunto.

Entramos por una puertecita lateral al pasillo kna al que se abrian los tres
dormitorios. Holmes se negd a examinar la tercetatéicion y pasamos directamente a la se-
gunda, en la que dormia la sefiorita Stoner y euéasu hermana habia encontrado la muerte.
Era un cuartito muy acogedor, de techo bajo y semamplia chimenea de estilo rural. En una
esquina habia una comoda de color castafio, emmmdéraama estrecha con colcha blanca, y a la
izquierda de la ventana una mesa de tocador. Estazulos, mas dos sillitas de mimbre,
constituian todo el mobiliario de la habitacionade de una alfombra cuadrada de Wilton que
habia en el centro. El suelo y las paredes eramadiera de roble, oscura y carcomida, tan vieja y
descolorida que debia remontarse a la construceigimal de la casa. Holmes arrimé una de las
sillas a un rincén y se sentd en silencio, miergtessojos se desplazaban de un lado a otro, arriba
y abajo, asimilando cada detalle de la habitacion.

—¢Con qué comunica esta campanilla? —preguntéiposdialando un grueso cordén

de campanilla que colgaba junto a la cama, y coyia llegaba a apoyarse en la almohada.
17

Librodot



La banda de lunares Arthur Conan Doyle

—Con la habitacion de la sirvienta.

—Parece mas nueva que el resto de las cosas.
—Si, la instalaron hace so6lo dos afios.
—Supongo que a peticién de su hermana.

—No; que yo sepa, nunca la utilizé. Si necesitalsaaigo, ibamos a buscarlo nosotras

mismas.

—La verdad, me parece innecesario instalar aquiaorador tan bonito. Exciseme unos

minutos, mientras examino el suelo.

Se tumbo boca abajo en el suelo, con la lupa ematzo, y se arrastré velozmente de un
lado a otro, inspeccionando atentamente las rendigd entarimado. A continuacién hizo lo
mismo con las tablas de madera que cubrian laglgmr&or ultimo, se acerco a la cama y
permanecié algun tiempo mirandola fijamente y examdo la pared de arriba a abajo. Para

terminar, agarré el cordon de la campanilla y diduerte tirén.
—ijCaramba, es simulado! —exclamaé.
—¢Como? ¢, No suena?

—No, ni siquiera estd conectado a un cable. Estowgsinteresante. Fijese en que esta

conectado a un gancho justo por encima del orifieieentilacion.
—iQué absurdo! jJamas me habia fijado!

—Es muy extrafio —murmuré Holmes, tirando del corddiEsta habitacidn tiene uno o
dos detalles muy curiosos. Por ejemplo, el construenia que ser un estlpido para abrir un
orificio de ventilacién que da a otra habitaciénardo, con el mismo esfuerzo, podria haberlo

hecho comunicar con el aire libre.
—Eso también es bastante moderno —dijo la sefiorita.
—Mas o0 menos, de la misma época que el llamadorertakd Holmes.

—Si, por entonces se hicieron varias pequefiasmafor—Y todas parecen de lo mas
interesante... cordones de campanilla sin campayibrificios de ventilacion que no ventilan.

Con su permiso, sefiorita Stoner, proseguiremognagdaavestigaciones en la habitaciéon de mas
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adentro. La alcoba del doctor Grimesby Roylott s grande que la de su hijastra, pero su
mobiliario era igual de escueto. Una cama turca pequefia estanteria de madera llena de
libros, en su mayoria de caracter técnico, unachutato a la cama, una vulgar silla de madera
arrimada a la pared, una mesa camilla y una grgnfoarte de hierro, eran los principales

objetos que saltaban a la vista. Holmes recorrpalgo la habitacion, examinandolos todos con

el més vivo interés.
—¢,Qué hay aqui? —preguntd, golpeando con los paddl caja fuerte.
—Papeles de negocios de mi padrastro.
—Entonces es que ha mirado usted dentro.
—So6lo una vez, hace afos. Recuerdo que estabalkepapeles.
—¢Y no podria haber, por ejemplo, un gato?
—No. jQué idea tan extrafia!
—Pues fijese en esto —y mostr6 un platillo de lephehabia encima de la caja.
—No, gato no tenemos, pero si que hay un guepantababuino.

—iAh, si, claro! Al fin y al cabo, un guepardo r®reas que un gato grandote, pero me
atreveria a decir que con un platito de leche ratabi@, ni mucho menos, para satisfacer sus

necesidades. Hay una cosa que quiero comprobar.
Se agaché ante la silla de madera y examiné eitasien la mayor atencion.

—Gracias. Esto queda claro —dijo levantdndose yémébse la lupa en el bolsillo—.

iVaya! jAqui hay algo muy interesante!

El objeto que le habia llamado la atencién eraequpfio latigo para perros que colgaba

de una esquina de la cama. Su extremo estabafatattmdo un lazo corredizo.
—¢Qué le sugiere a usted esto, Watson?

—Es un latigo comun y corriente. Aunque no sé par tiene este nudo.
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—Eso no es tan corriente, ¢eh? jAy, Watson! Vivimoesin mundo malvado, y cuando
un hombre inteligente dedica su talento al crinenyuelve aun peor. Creo que ya he visto

suficiente, sefiorita Stoner, y, con su permisceras un paseo por el jardin.

Jamas habia visto a mi amigo con un rostro tan gonybun cefio tan fruncido como
cuando nos retiramos del escenario de la invesigaklabiamos recorrido el jardin varias veces
de arriba abajo, sin que ni la sefiorita Stoneionmgs atreviéramos a interrumpir el curso de sus

pensamientos, cuando al fin Holmes salié de surgsisiamiento.

—Es absolutamente esencial, sefiorita Stoner —difp+e-,siga usted mis instrucciones al

pie de la letra en todos los aspectos.
—Le aseguro que asi lo haré.

—La situacidon es demasiado grave como para andarseacilaciones. Su vida depende

de que haga lo que le digo.
—Vuelvo a decirle que estoy en sus manos.
—Para empezar, mi amigo y yo tendremos que pasaclkze en su habitacion.
Tanto la sefiorita Stoner como yo le miramos asodasta

—Si, es preciso. Deje que le explique. Aquello ke aeo que es la posada del pueblo,

¢no?
—Si, el «Crown».
—NMuy bien. ¢, Se veran desde alli sus ventanas?
—Desde luego.

—En cuanto regrese su padrastro, usted se retirarAhabitacion, pretextando un dolor
de cabeza. Y cuando oiga que él también se retiraaya, tiene usted que abrir la ventana, alzar
el cierre, colocar un candil que nos sirva de sgfial continuacion, trasladarse con todo lo que
vaya a necesitar a la habitacibn que ocupaba aBtsy seguro de que, a pesar de las

reparaciones, podra arreglarselas para pasanalliache.
—Oh, si, sin problemas.

—El resto, déjelo en nuestras manos.
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—Pero ¢ qué van ustedes a hacer?

—Vamos a pasar la noche en su habitacion e ineedfigcausa de ese sonido que la ha

estado molestando.

—Me parece, sefior Holmes, que ya ha llegado ustewaonclusion —dijo la sefiorita

Stoner, posando su mano sobre el brazo de mi cargpan
—Es posible.
—Entonces, por compasién, digame qué ocasioné éatende mi hermana.
—Prefiero tener pruebas mas terminantes anteskdarha
—Al menos, podra decirme si mi opinidn es acertgdaurié de un susto.

—No, no lo creo. Creo que es probable que existieea causa mas tangible. Y ahora,
sefiorita Stoner, tenemos que dejarla, porque sésarp el doctor Roylott y nos viera, nuestro
viaje habria sido en vano. Adiés, y sea valientegue si hace lo que le he dicho puede estar

segura de que no tardaremos en librarla de logrpslgue la amenazan.

Sherlock Holmes y yo no tuvimos dificultades pauigar una alcoba con sala de estar
en el «Crown». Las habitaciones se encontrabama @tahta superior, y desde nuestra ventana
gozabamos de una espléndida vista de la entradawehida y del ala deshabitada de la mansién
de Stoke Moran. Al atardecer vimos pasar en uneahdoctor Grimesby Roylott, con su
gigantesca figura sobresaliendo junto a la meniggdailfa del muchacho que guiaba el coche. El
cochero tuvo alguna dificultad para abrir las pasgolertas de hierro, y pudimos oir el aspero
rugido del doctor y ver la furia con que agitabs pufios cerrados, amenazandolo. El vehiculo
siguié adelante y, pocos minutos mas tarde, vimws luz que brillaba de pronto entre los

arboles, indicando que se habia encendido una fanepauno de los salones.

—¢Sabe usted, Watson? —dijo Holmes mientras pegf@mes sentados en la
oscuridad—. Siento ciertos escripulos de llevademigo esta noche. Hay un elemento de

peligro indudable.
—¢ Puedo servir de alguna ayuda?

—Su presencia puede resultar decisiva.
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—Entonces iré, sin duda alguna.
—Es usted muy amable.

—Dice usted que hay peligro. Evidentemente, havisted en esas habitaciones mas de

lo que pude ver yo.

—Eso no, pero supongo que yo habré deducido uras pmsas mas que usted. Imagino,

sin embargo, que veria usted lo mismo que yo.

—Yo no vi nada destacable, a excepcion del corddriadcampanilla, cuya finalidad

confieso que se me escapa por completo.
—¢ Vio usted el orificio de ventilacion?

—Si, pero no me parece que sea tan insélito queaenna pequefa abertura entre dos

habitaciones. Era tan pequefia que no podria pasatl@ ni una rata.
—Yo sabia que encontrariamos un orificio asi ategenir a Stoke Moran.
—iPero Holmes, por favor!

—Le digo que lo sabia. Recuerde usted que la ahijoaque su hermana podia oler el
cigarro del doctor Roylott. Eso queria decir, sigar a dudas, que tenia que existir una co-
municacién entre las dos habitaciones. Y teniasgug@equefa, o alguien se habria fijado en ella

durante la investigacion judicial. Deduje, pues ga trataba de un orificio de ventilacion.
—Pero, ¢ qué tiene eso de malo?

—Bueno, por lo menos existe una curiosa coincidedei fecha. Se abre un orificio, se
instala un cordén y muere una sefiorita que dormia eama. ¢ No le resulta llamativo? —Hasta

ahora no veo ninguna relacién.
—¢No observé un detalle muy curioso en la cama?
—No.
—Estaba clavada al suelo. ¢ Ha visto usted antasalgama sujeta de ese modo?

—No puedo decir que si.
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—La sefiorita no podia mover su cama. Tenia que gEstapre en la misma posicion con
respecto a la abertura y al cordén... podemos tanaai, porque, evidentemente, jamas se pensé

en dotarlo de campanilla.

—Holmes, creo que empiezo a entrever adénde quisted ir a parar —exclamé—.

Tenemos el tiempo justo para impedir algun crimégray horrible.

—De lo mas artero y horrible. Cuando un médicausece, es peor que ningdn criminal.
Tiene sangre fria y tiene conocimientos. Palmeritgliard estaban en la cumbre de su profesion.
Este hombre aln va mas lejos, pero creo, Wats@npgdremos llegar mas lejos que él. Pero ya
tendremos horrores de sobra antes de que termimectee; ahora, por amor de Dios, fumemos

una pipa en paz, y dediqguemos el cerebro a ocupexinas agradables durante unas horas.

A eso de las nueve, se apagé la luz que brillaba ¢és arboles y todo quedo6 a oscuras
en direccién a la mansién. Transcurrieron lentamelos horas y, de pronto, justo al sonar las

once, se encendio exactamente frente a nosotrdsziasslada y brillante.

—Esa es nuestra sefial —dijo Holmes, poniéndoseieenig un salto—. Viene de la

ventana del centro.

Al salir, Holmes intercambié algunas frases copadadero, explicandole que ibamos a
hacer una visita de dltima hora a un conocido y enaeposible que pasaramos la noche en su
casa. Un momento después avanzabamos por el asoaioo, con el viento helado soplandonos
en la cara y una lucecita amarilla parpadeandderamosotros en medio de las tinieblas para

guiarnos en nuestra tétrica incursion.

No tuvimos dificultades para entrar en la fincaqoer la vieja tapia del parque estaba
derruida por varios sitios. Nos abrimos caminoeshis arboles, llegamos al jardin, lo cruzamos,
y nos disponiamos a entrar por la ventana cuandmadeacizo de laureles salié disparado algo
gue parecia un nifio deforme y repugnante, queésdbre la hierba retorciendo los miembros y

luego corrié a toda velocidad por el jardin hasti@erse en la oscuridad.
—iDios mio! —susurré—. ¢ Ha visto eso?

Por un momento, Holmes se qued6 tan sorprendid@ gamy su mano se cerré6 como

una presa sobre mi mufieca. Luego, se eché a redizdmaja y acerco los labios a mi oido.
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—Es una familia encantadora —murmuré—. Eso eraleliimo.

Me habia olvidado de los extravagantes animalitescdmpafiia del doctor. Habia
también un guepardo, que podia caer sobre nudsirabros en cualquier momento. Confieso
gue me senti mas tranquilo cuando, tras segujegipto de Holmes y quitarme los zapatos, me
encontré dentro de la habitacion. Mi compafiero6ctrs postigos sin hacer ruido, colocé la
lampara encima de la mesa y recorrié con la miladabitacion. Todo seguia igual que como lo
habiamos visto durante el dia. Luego se arrastria Imai y, haciendo bocina con la mano, volvio

a susurrarme al oido, en voz tan baja que a derasponsegui entender las palabras.
—EI mas ligero ruido seria fatal para nuestrosgsan
Asenti para dar a entender que lo habia oido.
—Tenemos que apagar la luz, o se veria por lawabert
Asenti de nuevo.

—No se duerma. Su vida puede depender de ello.aljeraparada la pistola por si acaso

la necesitamos. Yo me sentaré junto a la camated en esa silla.
Saqué mi revolver y lo puse en una esquina de $ame

Holmes habia traido un bastén largo y delgado gleeé en la cama a su lado. Junto a él
puso la caja de cerillas y un cabo de vela. Lugmm@ la lampara y quedamos sumidos en las
tinieblas.

¢, Como podria olvidar aquella angustiosa vigilia?se@ia ni un sonido, ni siquiera el de
una respiracién, pero yo sabia que a pocos pasws sie encontraba mi compafiero, sentado con
los ojos abiertos y en el mismo estado de excitagite yo. Los postigos no dejaban pasar ni un
rayito de luz, y esperdbamos en la oscuridad mssli#h. De vez en cuando nos llegaba del
exterior el grito de algin ave nocturna, y en ucasn oimos, al lado mismo de nuestra venta-
na, un prolongado gemido gatuno, que indicaba efeéetivamente, el guepardo andaba suelto.
Cada cuarto de hora oiamos a lo lejos las gravepar@adas del reloj de la iglesia. jQué largos
parecian aquellos cuartos de hora! Dieron las daama, las dos, las tres, y nosotros seguiamos

sentados en silencio, aguardando lo que pudiesdsuc
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De pronto se produjo un momentaneo resplandor attdpen la direccién del orificio de
ventilacién, que se apagd inmediatamente; le signiduerte olor a aceite quemado y metal
recalentado. Alguien habia encendido una linteordasen la habitacion contigua. Oi un suave
rumor de movimiento, y luego todo volvié a quedarsiencio, aunque el olor se hizo mas
fuerte. Permaneci media hora més con los oidosreioh. De repente se oy6 otro sonido... un
sonido muy suave y acariciador, como el de un @hode vapor al salir de una tetera. En el
instante mismo en que lo oimos, Holmes salté deataa, encendié una cerilla y golpeé fu-

riosamente con su baston el cordén de la campanilla
—¢ Lo ve, Watson? —gritaba—. ¢, Lo ve?

Pero yo no veia nada. En el mismo momento en qlrae$cencendio la luz, oi un silbido
suave y muy claro, pero el repentino resplandoe amt ojos hizo que me resultara imposible
distinguir qué era lo que mi amigo golpeaba cotatéerocidad. Pude percibir, no obstante, que

su rostro estaba pélido como la muerte, con unegesim de horror y repugnancia.

Habia dejado de dar golpes y levantaba la mirad& leh orificio de ventilacion, cuando,
de pronto, el silencio de la noche se rompié camaido mas espantoso que jamas he oido. Un
grito cuya intensidad iba en aumento, un roncadautle dolor, miedo y furia, todo mezclado en
un solo chillido aterrador. Dicen que abajo, epwdblo, e incluso en la lejana casa parroquial,
aquel grito levant6 a los durmientes de sus cafansotros nos held el corazén; yo me quedé
mirando a Holmes, y él a mi, hasta que los Ultimoss se extinguieron en el silencio del que

habian surgido.
—¢Qué puede significar eso? —jadeé.

—Significa que todo ha terminado —respondié Holme&~-quizas, a fin de cuentas, sea
lo mejor que habria podido ocurrir. Coja su pistplamos a entrar en la habitacién del doctor

Roylott.

Encendi6 la lampara con expresion muy seria y sdlipasillo. Llamé dos veces a la
puerta de la habitacion sin que respondieran dded&o. Entonces hizo girar el picaporte y

entré, conmigo pegado a sus talones, con la piatokrtillada en la mano.

Una escena extraordinaria se ofrecia a nuestras Sjubre la mesa habia una linterna

sorda con la pantalla a medio abrir, arrojando tillabte rayo de luz sobre la caja fuerte, cuya
25
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puerta estaba entreabierta. Junto a esta mesa, €llal de madera, estaba sentado el doctor
Grimesby Roylott, vestido con una larga bata dopggo la cual asomaban sus tobillos desnudos,
con los pies enfundados en unas babuchas rojasee Solvegazo descansaba el corto mango del
largo latigo que habiamos visto el dia anteriogueioso latigo con el lazo en la punta. Tenia la
barbilla apuntando hacia arriba y los ojos fijosn aina mirada terriblemente rigida, en una
esquina del techo. Alrededor de la frente llevata curiosa banda amarilla con lunares pardos

gue parecia atada con fuerza a la cabeza. Al eardsatros, no se movié ni hizo sonido alguno.
—ilLa banda! jLa banda de lunares! —susurré Holmes.

Di un paso adelante. Al instante, el extrafio tocauhpezd a moverse y se desenrosco,
apareciendo entre los cabellos la cabeza achatafterea de rombo y el cuello hinchado de una

horrenda serpiente.

—ijUna vibora de los pantanos! —exclam6 Holmes—séigpiente mas mortifera de la
India. Este hombre ha muerto a los diez segundasedenordido. jQué gran verdad es que la
violencia se vuelve contra el violento y que etig@nte acaba por caer en la fosa que cava para
otro! Volvamos a encerrar a este bicho en su guliego podremos llevar a la sefiorita Stoner a

algun sitio méas seguro e informar a la policiacdeldado de lo que ha sucedido.

Mientras hablaba cogi6é rapidamente el latigo dghze del muerto, paso el lazo por el
cuello del reptil, lo desprendié de su macabrahzesg llevandolo con el brazo bien extendido, lo

arroj6 a la caja fuerte, que cerré a continuacion.

Estos son los hechos verdaderos de la muerte @sbrdGrimesby Roylott, de Stoke
Moran. No es necesario que alargue un relato quesybastante extenso, explicando cémo
comunicamos la triste noticia a la aterrorizadaigwomo la llevamos en el tren de la mafiana a
casa de su tia de Harrow, o cémo el lento procesdadinvestigacion judicial llegé a la
conclusion de que el doctor habia encontrado larteumsientras jugaba imprudentemente con
una de sus peligrosas mascotas. Lo poco que almuetaba por saber del caso me lo conté

Sherlock Holmes al dia siguiente, durante el vi@eegreso.

—Yo habia llegado a una conclusion absolutament@évegada —dijo—, lo cual
demuestra, querido Watson, que siempre es peliggasar deducciones a partir de datos in-
suficientes. La presencia de los gitanos y el empmle la palabra «banda», que la pobre

muchacha utiliz6 sin duda para describir el aspéetm que habia entrevisto fugazmente a la luz
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de la cerilla, bastaron para lanzarme tras una misimpletamente falsa. El Gnico mérito que
puedo atribuirme es el de haber reconsiderado iat@edente mi postura cuando, pese a todo, se
hizo evidente que el peligro que amenazaba al otepte la habitacion, fuera el que fuera, no
podia venir por la ventana ni por la puerta. Comdeyhe comentado, en seguida me llamaron la
atencion el orificio de ventilacion y el cordon gemlgaba sobre la cama. Al descubrir que no
tenia campanilla, y que la cama estaba clavadaiedb,sempecé a sospechar que el corddn
pudiera servir de puente para que algo entrar&lpagujero vy llegara a la cama. Al instante se
me ocurrid la idea de una serpiente y, sabiendceebdector disponia de un buen surtido de ani-
males de la India, senti que probablemente me @nat@nsobre una buena pista. La idea de
utilizar una clase de veneno que los analisis quisnho pudieran descubrir parecia digna de un
hombre inteligente y despiadado, con experienci®@eente. Muy sagaz tendria que ser el juez
de guardia capaz de descubrir los dos pinchacitesiigdicaban el lugar donde habian actuado

los colmillos venenosos.

»A continuacién pensé en el silbido. Por supudstiia que hacer volver a la serpiente
antes de que la victima pudiera verla a la luzdiel Probablemente, la tenia adiestrada, por
medio de la leche que vimos, para que acudieradcuahla llamaba. La hacia pasar por el
orificio cuando le parecia mas conveniente, sedgergue bajaria por la cuerda vy llegaria a la
cama. Podia morder a la durmiente o no; es pogildeésta se librase todas las noches durante

una semana, pero tarde o temprano tenia que caer.

»Habia llegado ya a estas conclusiones antes dar emt la habitacion del doctor. Al
examinar su silla comprobé que tenia la costumerpatherse en pie sobre ella: evidentemente,
tenia que hacerlo para llegar al respiradero. si@wide la caja fuerte, el plato de leche y efjati
con lazo, basté para disipar las pocas dudas glierpn quedarme. El golpe metélico que oyo la
sefiorita Stoner lo produjo sin duda el padrastroealar apresuradamente la puerta de la caja
fuerte, tras meter dentro a su terrible ocupante. &z formada mi opinién, ya conoce usted las
medidas que adopté para ponerla a prueba. Ob@daitlel animal, como sin duda lo oy6 usted

también, y al momento encendi la luz y lo ataqué.
—Con el resultado de que volvié a meterse porsgiradero.

—Y también con el resultado de que, una vez al lailo, se revolvid contra su amo.

Algunos golpes de mi baston habian dado en el blanta serpiente debia estar de muy mal
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humor, asi que atac6 a la primera persona quélvicabe duda de que soy responsable indirecto
de la muerte del doctor Grimesby Roylott, pero mmuf que es poco probable que mi conciencia

se sienta abrumada por ello.
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